(1) EmpfangarConsignée/Deslinataire

mplangs- und Bearbellungsvermerke;
Remarks/Observations

Dehvery note

Magna i5T S.p}A.

Via dei Gerani 5

I-70026 MODUGNO BA

19251530
3005452576

75y LiefaranySupplier/Eaurmissedr

B) Freight

7Y Delivery (aciual}

3} No.

Dato de livraison

10041157

{4) Versanddatum/Date of delivery!

02.12,2019

Invoice

Supplier ro. 91024068 Deliver Delivered . ar Carrier
" IEur Teignt Exd, venitle
schmid alutec gmbh & co. kg E—Ms T —
Féhrenbachstr. 7 Fpress 466_863
73630 Remshalden - Grunbach Fost
(10) Ihre Zeichent (11} Purchase order no.fyaur order (15} Orderer information {12} Our depantmentfour ref. f (13} Extansion {14) Our order no,/our No./nolve No,
vour ref./volre ref, notre réf.
5500039174 L. Lehmann 07151/93289 | AB102581
-696
18) VersandarUShipmenUExpéditinn DDP{zO)DOY Lﬂgk \ferpﬂciull}gsalﬂ 22) Versandzelchen/MarksiMarquage (23) Total weight in kg (24)
ackingiEmballage
{Versand mit Schweizer % See below LKW Gross 591,84 263,04 Net
(25) Versandanschrift/Shipping addressiDastinataire (26) Unloading point
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
27T [(2B) Sachnummer-Jorawing No.J (29) Goods, servicas description {30) Menge/ (31) {40) Recipient comments
Line) |Plan No. (21) Verpackungsart/Packing/Emballags Quantity/Quaniitd |Unit Quantity (aclual) +H- Commanis
2517105400 GE1054-17 480,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 11-0410-F 3 x GE-(501568) 1/2 Eurcpalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 11-0809-F 1 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 11-0910-F 4 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
48 x GE-{501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
GE-501741
8 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke
48 x GE-(550594) Deckel fur
Rako-Behélter
GE-TBA-550594
48 x GE-(501723} Tiefzieheinsatz
fur DCT300 GE-TBA-501723
KUSHNE--NAGEL sxl.
ACCIHITAZIONE MERCE
Quantita dichiprata: 8
Quantita effetfiva: L’ O
Tipo Imballagdio: 8
Quantita Imballi:
Conformita aﬂ: schede d'imbaljo: @
Data chntrdlly
Firma OL‘ l lz lO'
42} Recaipt commenis 43) Quantity check (44) Goads inspectionfinspaction report {45) Recipient (46} Invoice approval
Date
Name/
N




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-011273 vom 02.12.2019

pedition

T
19-011273

4 Absaender [ Expedileur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Dlese Befdrderung unlerliegt trotz elner ge- Ce iransport esi soumis, nonebsiant foute
gentailigen Abmachung den Bastimmungen des clause confraire, & la Cenvention ralative su
Ubereinkommens Ober den Beférderungsvertrag contrat de transpoit  Intemmational des
im intern. StraBanglterverkahr {CMR). marchandises par route (MR).

2 Empftinger / Destinalaire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINY, 4
70026 MODUGNO

@ FrachtfGhrer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. DalipeiReta o
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-8trafie 23

71634 Ludwigsburg

ITALIEN

3 Ausliefarungsort des Gutes/ Kleu prévu pour la liviasop de la marchandise
Ort/ Lisy NMODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit/ Temps

Datum/Qate  03,92,2019

7 Nachfclgender FrachttGhrar  Transportaurs successifs Benutzte Gen.-Nr.;

4 Ot und Tag der Ubernahme / Lisu et date de la prisa en charge de la marchandise

Unterschrift und Stempol des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

on/ Lisu Remshalden Grunbach Veorbehalle und Bemerkungen des Frechtithrar /
Land/Pays  Deutschland 2eit/ Temps Réserves et observations des transporteurs
Dalum/Date 02.12.2019
§ Beigefigte Dokumente / Documents annexes
Pos ZaichervNr, Anzahl der LM Art dar Verpackung Bezelchnung des Gutes Gewicht, kg Umfang
9 10 Marques et numéaros 11 Nombra des colis 1 2 Mode demballage 13 Nature da la marchandise 14 Polds, kg 15
1 10041152 + 1143 + 1144 + 84 COLLI Getriebeteile * 6.300
1187
Summe:
s 84,00 GOLLI 6.300,00
18 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Tariflkilometer mil Grenztibergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Preserption daffranchissement 2 1 Besandere Vereinbarungen/ Conventions particulleres
unfrel - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amlliches K ith last | igior B & v
19, ehes Renpzeicen Naziastint | yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenzibergang Gut 18-019273empfanpen am Datum "
22 Réceplion des marchendises | b" ﬂn‘stf.gt Efﬁ‘:"t
s
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNATIE: S :’Jr 70036 Me A
5 . v ('_-
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg l-'r‘g;lazg anu ﬂ‘OS :
Iy

Untersehrift und Stempel des Frachtfohrers
Signalure et timbre du transporteur

Untbrschrift Jnd Stempol das Empfangers
p prang ,fa d\

ignature et timbra de dgﬂnatﬂ"‘f

ui e fél‘“'"’"
‘\?‘f \3 1 n‘—!tﬁmﬂeq
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spediton K& Geschafisfihirer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer  \JEOMUIERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto:v 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: S{uttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Intemet: www.schwellzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04

Telefax (0 71 41) 24 51.22



